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CAMPOS DE TRABAJO ANO 2011

Es un campo nuevo

El campo ha funcionado otros afios X
(Tachese con una cruz donde proceda)

NOMBRE DEL CAMPO

MONLERAS: DESIGN AND CONSTRUCTION OF A CABIN ATHE TERRITORIO DEL JUEGO

DATOS DEL CAMPO

Direccion Postal:

Calle N c.postal Localidad
PLAZA MAYOR 5 37171 MONLERAS

Provincia Teléfono Fax Email de contacto Pagina web
SALAMANCA (0034) (0034) monlerasayunta@gmall www.monleras.es

923089012 92357500 | .com
1
N. total de participantes N. de plazas reservadas S VI
22 per shift

BREVE DESCRIPCION DEL TRABAJO (en inglés- maximo 4  lineas)

The camp’s main activity will be designing andhstiucting a straw bale cabin, which will be
integrated in the socio-educational project “Elriterio del Juego” which the City of Monleras has
been promoting for the last few years. On the otiaexd, the young volunteers that sign up for this
camp will participate in diverse activities of so@ultural animation and rural revival.

DESCRIPCION DEL CAMPO
(Descripcién del trabajo / actividades complementarias - tiempo de ocio / Alojamiento — Alimentacion / Localizacion / Instrucciones sobre el
viaje / Punto de encuentro / Idiomas del campo / Cosas a llevar — Equipo aconsejable / Objetivos del Campo / Perfil — Compromiso de los
participantes - Normas de régimen interno / Contactos / Teléfono de emergencia / Informacion complementaria).

(POR FAVOR, RELLENE EN INGLES SOLO LOS APARTADOS QUE NECESITE PAR A DEFINIR EL CAMPO)

DESCRIPTION OF WORK:
Main Activity:
Design and construction of a straw bale cabinatTerritorio del juego”: The idea is to constrtice
first straw bale cabin of a future group of cabitgch will become the “Territorio del Juego”. #a city
hall project that has been started a couple yaprs &he cabin pretends to be a model of thoséivadl
ecological and bioclimatic houses built in the pah mud, straw and white lime. The green roaf i
the final task.

The “Territorio del Juego” is also a space for glag natural setting with an innovative design to
promote traditional games as an educational resand as a stimulus for intergenerational actiwitie
past years seven playgrounds have been designedjoBhfor this year's camp te start the design ang

Enviar por correo electronico a la siguiente direcén: blasmo@injuve.es




construction of a straw bale cabin village.

COMPLEMENTARY ACTIVITIES - LEISURE ACTIVITIES:
On the other hand, but simultaneously, the yowignteers that sign up for this camp will parti¢ga
diverse activities of socio-cultural animation angtal revival, collaborating with distinct munieip
associations, taking off from the possibilitiesepéfd by popular games and cultural tradition. Agion
others the following activities are proposed:
- Festival of intergenerational games;
- Trade Fair
- Rural life and culture shop
- Environmental shop
- Experience a day with a family
- Participation in the Cultural Evenings at the Amtpeatre.

Also, to fill in free time, there will be other agties and shops of cultural, recreational, spdrtscted to
the group of young participants, such as:

- Day trips to Salamanca and “Las Arribes del Duémortuguese border)

- Shops of artistic expression

- Dramatization and corporal expression

- Sport activities

- Nocturnal activities of animation

- International cooking shop.

ACCOMMODATION/FOQD:

YOUTH HOSTEL “LA CABANUELA”

C/ Berganciano , 16 CP: 37171 MONLERAS
TELEFONO: 648 856 6 11

LOCATION:
MONLERAS (SALAMANCA)

TRAVELLING INSTRUCTIONS:
From Madrid to Salamanca.
By bus: Auto-Res. "Estacion Sur" Bus station (evesyr commute).
By train: "Chamartin. " Train station. (day schedglin http://www.renfe.es/)
From Salamanca to Monleras:
By bus: Empresa Criado. Salamanca Bus Station.
Leaves Salamanca from Monday to Friday at 17:30$atyrdays at 14:00 pm. No Sunday service.
For further Information: Salamanca Bus station @)083 23 67 17

MEETING POINT:
Youth hostel “La Cabafiuela”
(50 meters away from bus stop)

LANGUAGES SPOKEN:
English/Spanish

THINGS TO BRING:
European Health Card for EU volunteers.

Sleeping bag (optional), small knapsack, shovippers, summer clothes, something heavier for
cool nights.
Comfortable and sporty footwear

the



Work clothes: Pants, shoes, hat or cap.
Sun protection: lotions, glasses
Personal toilette towels included (optional rent@gouth hostel).

SPECIFIC GOALS:

PROFILE — COMMITMENT OF PARTICIPANTS:

Young people with social concerns, who want tbageetter grasp of the rural world through
involvement in a community project in a small toimrwestern Castilla. Young people interested in
ethnography and traditional culture. Young peopl artistic sensibility and capabilities.

INTERNAL RULES:
The participants must respect minimal rules dutiregr stay at the work camp, as far the schedoles
work, meals and rest periods are concerned angtipation in group activities as well as coopematio
group tasks and social interaction.

CONTACTS:
Monleras City Hall: Maite. Tfno: (0034) 923 08 20.
Work camp leader: Jabito . Tfno: 645 46 34 05

EMERGENCY NUMBER:
Youth hostel: 648 856 611
Monleras City Hall. Maite: (0034) 923 08 90 12

ADDITIONAL INFORMATION:

DESCRIPCION DEL PROYECTO // FECHAS

Tipo de proyecto (agricultura, medioambiente, Fecha comienzo Fecha fin Edad Edad

restauracion, festival ...... ) (dd-mm-aaaa) (dd-mm-aaa) minima méaxima
Socio-cultural animation and artistic expression. | 11-07-2011 25-07-2011 18 30
Rural revival.

Si hay mas de un turno rellenar para segundo y tercer turno en su caso:

Fecha comienzo (dd-mm- Fecha fin (dd-mm-aaaa) Edad Edad
aaaa) minima maxima
26-07-2011 09-08-2011 18 30
Fecha comienzo (dd-mm- Fecha fin (dd-mm-aaaa) Edad Edad
aaaa) minima maxima

OBSERVACIONES:




